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BREWERIES 
	

BRASSERIES 

AUGUST - 1971 - AOUT 

The monthly brewery survey is designed 
to measure monthly shipments and stocks of 
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural coimnodities by 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

Shipments 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 

(a) consignments in; received for 
redistribution, and 

(b) any quantity of finished products 
purchased and resold in the same 
purchased condition. 

Tax exeat shipments 

Include export sales, sales to Ships' 
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions. 

L'enqute mensuelle a été conçue pour deter-
miner les expeditions et lea stocks mensuels de 
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
de certains produits agricoles par lea brasseurs. 

Stocks 

Comprennent les quantités utilisdes dana lea 
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc., 
nesurées d'après le second jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Expeditions 

Ii s'agit du volume transporté de l'usine de 
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea dépôts et lea quantités reçues pour 
redistribution, ni, 

(b) toute quantité de produits finis, achet6s 
et revendus en l'état. 

Expeditions exemptes de taxe 

Comprennent les exportations, lea ventes aux 
magasins des navires, les ventes aux embassades et 
lea transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: 	 Is présente enqute a la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	Sous-section de Is viande, de l'industrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- 	laitière, des minoteries et des boissons, 
tries Division. DBS Ottawa 3. 	Division des industries manufacturières et 

primaires B.F.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturières et primaires 

October - 1971 - Octobre 

• 	

6507-777 

The content, of this document may be used freely but DBS .hould be cr.dlted when repubUahing all or any part of It. 
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products 

TABLEAU 1. Expeditions de produits de brasserie 

Year to date(1) 
August - 1971 - AoOt - 

Total cumulatif(1) 

Description 
- Domestic Tax exempt Domestic Tax exempt 

Au Canada Exemptes de Au Canada Exemptes de 
taxe d'accise taxe d'accise 

'000 gallons 

na1l bottles - Petites bouteillea 27,897 	315 	181,859 	1,749 

Large bottles - Grandes bouteilles 1,536 	- 	11,801 	- 

1,080 	- 	33 	6,365 	280 Cans 	- Boltes .......................... 

Draught 	- 	Pression 	.................... 5,932 74 	40,746 	525 

6,445 422 240,771 2,554 Total 	................................. 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir renvol(s) h Is fin du Tableau 4. 

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 2. Expeditions canadiennes de produits de brasserie, par region d'origine 

Small Large 

Region of origin 
- 

bottles 
- 

bottles 
- 

Cans 
- 

Draught 
- Total 

Region d'origine Petites Crandes Boites Pression 
bouteilles bouteilles 

'000 gallons 
August - 1971 - Aoflt 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 1,826 x x x 2,619 
8,723 1,116 x x 11,079 

Manitoba 	............................... 1,557 
9,954 x 

- 

x 
x 

2,804 
x 

12,960 
1,779 

Québec .................................. 

Saskatchewan ............................ 1,271 - - 99 1,370 

Ontario ................................. 

1,868 - - 669 2,537 Alberta .................................
British Columbia - Coloinbie-Britannique 2,698 - 52 1,351 4,101 

27,897 1,536 1,080 5,932 36,445 Total 	................................. 

Year to date(l) - Total cumulatif(1) 

10,854 
57,450 

x 
8,913 

X. 

X. 

x 
x 

15,641 
74,162 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 
Québec 	.................................. 
Ontario 	................................ 68,676 
Manitoba 	............................... 10,092 

x 
- 

x 
X. 

18,377 
x 

88,524 
11,894 

Saskatchewan 	........................... 7,763 - - 1,003 8,766 
10,864 - - 5,106 15,970 Alberta .................................

British Columbia - Colombie-Britannique 16,160 - 438 9,216 25,814 

Total 	................................. 181,859 11,801 6,365 1 	40,746 1 	240,771 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir renvoi(s) A Is fin du Tableau 4. 
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TABLE 3. )nth1y Stocks of Brewed Products 

TABLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brsserie 

August - 1971 - AoOt 

Description 	 Openingr 	Closing 

Ouverturer 	Fermeture 

Fermenter and Storage tank8 - Cuves de fermenta-
tion at de stockage ........................... 

Small bottles - Petites bouteilles ............. 

Large bottles - Grandes bouteilles ............. 

Cans - Boitea .................................. 

Draught - Pression ............................. 

Total ......................................... 

See footnote(s) at end of Table 4. - Voir renvoi(s 

	

34,981 
	

33,622 

	

8,794 
	

9,502 

	

564 
	

451 

	

551 
	

506 

45,505 
	

44,840 

ii du Tableau 4. 

TABLE 4. Usage of Selected Items 

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits 

Year to date(1) 
Description 	August - 1971 - AoGt 	- 

Total cumulatif(1) 

pounds - livres 

Barley malt - Malt d'orge: 
Canadian - Canadien ............................ 
Imported - ImportC ............................. 

Hops - Houblon: 
Canadian - Canadien ............................ 
Imported - Importé ............................. 

Grain flakes, grits and "meals" - Flocons et 
gruaux de céréslea: 
Corn, Canadian - Mais, canadien ................ 
Corn, imported - Mats, importé ................. 
Rice - Riz ..................................... 
Soybean - Fèves de soya ........................ 
Wheat - Ble .................................... 
Other grain flakes, grits and meals - Autres 

flocons et gruaux de cCrCales ................. 
Sugar, granulated - Sucre, granule ............... 
Sugar, invert (sugar solid basis) - Sucre, inverti 

(base eucre solide) ............................. 
Corn syrup - Sirop de mats ....................... 
;vrups other than corn - Siropa, autreB que airop 

de mala ......................................... 

() Includes revisions for year to date. - Inclus i 
x Confidential to meet secrecy requirements of th 

positions de Is Loi sur is statistique reiativei 
rectifiés. 

54,640,274 393,380,738 
- 154,420 

116,221 816,884 
227,759 1,714,726 

5,928,490 36,705,896 
3,990,140 35,800,211 

347,600 2,315,700 
1,502 9,601 

506,200 3,214,104 

- 20,000 
15,357 153,977 

1,389,814 10,706,695 

5,284 22,124 

Ta chiffres rectifiés de i'année a ce jour. 
Statistics Act. - Confidentiei en vertu des dis-
au secret. r  Revised figures. - Nouibres 
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